
Nº DO PEDIDO BPO50777-R88
Emitido em: Terça-feira, 3 de Dezembro de 2019 BRT
Criado em: Terça-feira, 3 de Dezembro de 2019 BRT por Nathane de Souza Mafra

FORNECEDOR:
WONDERFUL PROPAGANDA LTDA 
AL RIO NEGRO
BARUERI - SP Brasil
06454000
Telefone: +55 55 11 42808811
Contato: AGENCIA WONDERFUL

ENTREGAR A:
AVON 
Av. Interlagos - 4300
Sao Paulo - SP Brasil
04660-907

FATURAR PARA:
AVON 
Por favor enviar a nota fiscal para o mesmo 
endereço de entrega
- Brasil

DESTINATÁRIO:
Nathane de Souza Mafra 

Destino da Fatura: Avon Cosmeticos Ltda (INT), Av. Interlagos - 4300 Sao Paulo, SP 04660-
907 Brazil 
Conta:

Purpose Of Purchase:
Cost Object:
SubLedger:

VALOR TOTAL
$2,955.26 BRL

Condições de pagamento: Net 120 Days
Buyer (Avon) Tax Id Field:
buyerVatID:
E-mail do requisitante: nathane.mafra@avon.com
CNPJ do Fornecedor: 72694813000130
Incoterm:
addresseeReference: Avon Cosmeticos Ltda (INT),Av. Interlagos - 4300 Sao Paulo, SP 04660-907 Brazil 
Sold To:
SoldToCity: Sao Paulo
SoldToLines: Av. Interlagos - 4300
SoldToState: SP
SoldToPostalCode: 04660-907
SoldToCountry: Brazil
CNPJ para Faturamento:
Supplier ID: 184824
E-mail do Contato: ADM@BEWONDERFUL.COM.BR

DETALHES DO ITEM DE LINHA (1 ITEM DE LINHA )

Nº DESCRIÇÃO NÚMERO 
DE PEÇA

QTD. DATA 
ESPERADA 
DE 
ENTREGA

PREÇO 
UNITÁRIO

DESCONTO VALOR 
LÍQUIDO

DÉBITOS IMPOSTOS VALOR

1 Arte PDF 
Kit Início 
BR e NCM 
CP03 a 
07/2020. 

1 
unidade 

Sexta-feira, 
6 de 
Dezembro 
de 2019 
BRT 

$2.955,26 
BRL 

$2.955,26 
BRL 

$2.955,26 
BRL 

Descrição completa: Arte PDF Kit Início BR e NCM CP03 a 07/2020. 

Nº da linha na req.: 1
Solicitante: Nathane de Souza Mafra
Nº da requisição de compra: PR870223
Código do contrato: BPO50777

Nome da conta: Office Supplies



VALOR TOTAL
$2,955.26 BRL

Service: Sim
Estimated Value: $2.955,26 BRL
Operation Type:
IPI Rate:
Commodity Code Detail:
NCM/Service Code:
Código: 02496/1706
Nome: 02496/1706 - PJ|Propaganda e publicidade

COMENTÁRIOS

• Nathane de Souza Mafra, 03/12/2019: 
Referente à arte PDF Kit Início BR e NCM CP03 a 07/2020.
- Kit Início C.03 a 07/20: BR R$ 1.354,40;
- Kit Início C.03 a 07/20: NCM R$ 800,43;
- Kit Início C.03 a 07/20: MAKE R$ 800,43. (Nathane de Souza Mafra, Terça-feira, 3 de Dezembro de 2019 BRT) 

ANEXOS

• ANEXO por Nathane de Souza Mafra em Terça-feira, 3 de Dezembro de 2019 à(s) 15:00
2019.11.29_WONDERFUL_j9800 (1).pdf (208100 bytes) 

TERMOS E CONDIÇÕES DE COMPRA

Esta ordem de compra está sujeita a todos os termos, especificações e instruções apresentadas no anexo "TERMOS E CONDIÇÕES PARA ORDENS 
DE COMPRA DA AVON BRASIL". A não ser que formalmente informado à Avon Brasil, os fornecedores aceitam os termos apresentados neste 
documento.

TERMOS E CONDIÇÕES PARA ORDENS DE COMPRA DA AVON BRASIL (Português)

O horário de recebimento de materiais não produtivos deve ser respeitado:
Segunda-feira à Quinta-feira: das 08:00hs às 11:00hs e das 13:00hs às 16:00hs horas.
Sextas-feiras: das 08:00hs às 11:00hs e das 13:00hs às 14:00hs.

Caso tenha qualquer dúvida com relação ao conteúdo do Pedido de Compras Avon, por gentileza entrar em contato com a Avon.
Tendo em vista que o Pedido de Compras encontra-se na língua inglesa, segue, ao final deste documento, o modelo padrão do Pedido de Compras 
Avon, na língua portuguesa;

V. Sas. devem mencionar o nº do Pedido de Compra na Nota Fiscal, o que será considerado como aceite aos termos do presente. Na ausência de 
manifestação em contrário esse pedido será considerado como aceito.

Durante o prazo de execução dos serviços e/ou fornecimentos incluídos no presente PEDIDO DE COMPRA (Pedido), o Fornecedor se obriga a:

1. Executar os serviços e/ou fornecimentos que lhe competem, para a satisfação das necessidades, prazos e condições dos serviços e ou 
fornecimentos acordados pelas Partes no Pedido. 1.1. Todo ou parte deste Pedido pode ser cancelado, caso a entrega não seja efetuada dentro das 
condições e/ou do prazo estipulado.
2. Responsabilizar-se por todas as perdas e danos que a AVON venha a incorrer, direta ou indiretamente, em decorrência dos atrasos na prestação dos 
serviços por culpa exclusiva do Fornecedor.
3. Em caso de fornecimento de produtos, desde que previamente autorizado pela AVON, os produtos objeto do Pedido poderão ser substituídos por 
outros de marcas e modelos semelhantes, com a respectiva adequação de preço, caso haja mudança de fornecimento desses no mercado, com 
exceção daqueles que tiverem sua comercialização descontinuada.
4. Manter atualizados seus dados cadastrais junto à AVON, informando sobre todas e quaisquer alterações eventualmente ocorridas, principalmente nos 
dados bancários, prestando tais informações sempre por escrito
5. Refazer ou entregar, às suas exclusivas expensas, no todo ou em parte, todos os serviços ou bens a serem fornecidos que, a critério da AVON, 
tenham sido considerados imperfeitos ou efetuados em desacordo com os dados e instruções fornecidos pela AVON. 5.1. O atraso do Fornecedor em 
corrigir as falhas nos serviços e/ou nos fornecimentos, facultará a AVON efetuar as modificações que julgar oportunas debitando os custos daí 
decorrentes, mediante o respectivo desconto nos pagamentos futuros devidos ao Fornecedor ou mediante a utilização de outros recursos cabíveis para 
a cobrança dos valores.
6. Observar todas as leis e regulamentações federais, estaduais e municipais aplicáveis.
7. Responsabilizar-se por todos os prejuízos causados pela má armazenagem, má utilização e perdas acima dos percentuais permitidos de todos os 
componentes de embalagens e/ ou produtos de propriedade da Avon que estão em seu poder para beneficiamento.
8. Responsabilizar-se por manter a integridade total dos bens, produtos, mercadorias, matérias-primas de propriedade da Avon, em sua posse, 
obrigando-se para tanto o fornecedor contratar seguro que cubra toda a operação, no mínimo pelo valor desta.
9. Não comercializar ou por qualquer forma, entregar a consumo, o excesso de produção, quer se trate de segunda linha e/ ou estragos e perdas e 
danos na industrialização, sob pena das responsabilidades decorrentes da competente ação de indenização por perdas e danos. 9.1. O valor das 
mercadorias e todas as partes decorrentes da não comercialização, inclusive relativamente à destruições dos bens em excesso de produção, correrão 
por conta exclusiva do fornecedor.
10. Caberá exclusivamente ao Fornecedor responsabilizar-se, direta ou regressivamente, única e exclusivamente, pelos contratos de trabalho de seus 
profissionais, arcando integralmente com salários, encargos trabalhistas, securitários e previdenciários decorrentes, que incidam ou que venham a 
incidir direta ou indiretamente sobre o custo dos serviços /ou fornecimentos realizados, respondendo inclusive pelos eventuais inadimplementos 
trabalhistas em que possa incorrer, não podendo ser argüida solidariedade ou subsidiariedade da AVON, inexistindo, desta forma, qualquer vinculação 
empregatícia entre os seus profissionais, prepostos, contratados e/ou subcontratados do Formecedor e a AVON.

PROPRIEDADE INTELECTUAL: Sem a prévia e, por escrito, anuência da AVON, é terminantemente vedado ao Fornecedor a utilização de marcas e 
logos da AVON, bem como a exploração comercial do fato de estar prestando serviços a esta última.



Aceitando este “Pedido de Compra”, o fornecedor se responsabiliza por quaisquer reclamações de terceiros por infrações de patentes referentes às 
mercadorias constantes deste Pedido. Os desenhos e modelos exclusivos da Avon, não poderão ser industrializadas por terceiros e/ou comercializados 
sem autorização por escrito da Avon.
O Fornecedor se compromete ainda a destruir todo o excesso de produção acima mencionado.

FATURAMENTO: o pagamento da importância indicada no Pedido será efetuado, exclusivamente, através de depósito bancário, mediante o envio da 
competente Nota Fiscal Fatura pelo Fornecedor. O pagamento será realizado em até 60 (sessenta) dias, caso não haja outra negociação havida entre 
as partes, contados da emissão da respectiva Nota Fiscal.
GARANTIA: Salvo disposições específicas em contrário, o Fornecedor garante os serviços e/ou fornecimentos realizados pelo prazo mínimo de 01(um) 
ano, contados a partir da data da aceitação dos serviços e/ou dos fornecimentos, exceto se diferentemente acordado entre as partes.
Durante a vigência do período de garantia dos serviços e/ou fornecimentos, o Fornecedor fará, sem ônus para a AVON, as reparações necessárias, 
para que sejam mantidas as características especificadas no Pedido de Compra.
O Fornecedor assume, desde já, toda responsabilidade pelos serviços/produtos fornecidos para a AVON, nos termos do Código de Defesa do 
Consumidor, devendo, inclusive, reembolsar a AVON por qualquer despesa e/ou condenação, caso a AVON venha a ser acionada judicialmente, em 
virtude da prestação de serviços/produtos disponibilizados pelo Fornecedor.
SUBCONTRATAÇÃO, CESSÃO OU TRANSFERÊNCIA: Fica expressamente vedado ao Fornecedor emitir ou negociar títulos decorrentes deste, bem 
como realizar cessão deste a terceiros ou em garantia a quem quer que seja, respondendo, exclusivamente, por todas as despesas decorrentes de tal 
ato, bem como por perdas e danos causados à AVON.

TERMS AND CONDITIONS FOR AVON BRASIL PURCHASE ORDERS (English)

Non-production items will only be received during the hours below:
Monday-Thursday: 8-11 am and 1-4 pm.
Fridays: 8-11am and 1-2 pm.

The Avon Purchase Order is in English, but at the end of this document you will find the Avon Purchase Order translated into Portuguese. Should you 
have any questions regarding the Avon Purchase Order, please contact Avon.

The corresponding Purchase Order number must always be mentioned in the invoice (Nota Fiscal), and by issuing the invoice you agree to the terms and 
conditions in this document. Unless you formally inform us otherwise, we will consider this purchase order as accepted by you.

During the period of execution of the services or supply of the items described in this PURCHASE ORDER (Order), the Supplier/Vendor will:

1. Render the services or supply the items as requested, fulfilling the needs, terms and conditions specified in the Order. 11.1. All or part of this Order 
may be cancelled if delivery is not made in compliance with the terms and/or conditions specified.
2. Assume responsibility for all losses and damages incurred by AVON directly or indirectly as a result of delays in delivery caused exclusively by the 
Vendor.
3. As long as previously authorized by AVON, the Supplier may replace the original products ordered by similar brands or models with appropriate 
adjustments in prices, should the original products have been changed in the market. The Supplier may not replace products that have been 
discontinued.
4. Update Vendor data as necessary, promptly informing AVON in writing of any alterations, especially in banking information.
5. Entirely or partially repeat or do over services rendered, or replace goods supplied, which AVON considers imperfect or not in compliance with the 
information and instructions supplied by AVON. 15.1. Any delay on part of the Vendor in correcting defects in services and/or goods supplied will lead 
AVON to provide the corrections deemed necessary, and to debit the amount of costs incurred in future payments yet to be made to the Vendor, or to use 
other appropriate measures to collect such amounts from the Vendor.
6. Comply with the applicable federal, state and municipal laws and regulations.
7. Assume all damages caused by improper storage, usage and losses above the established margin allowance in the case of packing components 
and/or any products belonging to AVON the Supplier currently holds for processing purposes.
8. Assume responsibility for maintaining full integrity of all goods, products and raw materials belonging to AVON currently held by the Supplier, providing 
an insurance policy covering all the operation at the lowest value attributable to it.
9. Not sell or otherwise enable consumption of any production surplus, whether substandard and/or any items damaged or lost during manufacturing. 
Failure to comply with this clause will lead AVON to sue for losses and damages, or otherwise seek indemnity. 19.1. The Vendor alone will be responsible 
for any costs and amounts corresponding to non-sold products as well as for the appropriate disposal of any production surplus.
10. The Vendor alone is directly or regressively responsible for labor contracts with its employees, and will pay in full all salaries, labor charges, welfare 
and pension contributions directly or indirectly originating from the services rendered and/or goods supplied. The Vendor alone will be liable for any labor 
claims. AVON will not be solitary or subsidiary to any such claims, since there are no labor ties whatsoever between AVON and Vendor employees, 
representatives, or subcontractors hired by the Vendor.

INTELLECTUAL PROPERTY: The Vendor is expressly prohibited to use AVON brands and logos, or to use its status as AVON Vendor for commercial 
purposes.
By accepting this “Purchase Order”, the Vendor assumes full responsibility for any claims made by third parties regarding patent infractions relating to the 
goods in this Order. Avon designs and models may not be manufactured or sold by third parties without previous written consent by AVON.
The Vendor will always destroy and discard any excess production as mentioned above.

INVOICING: Unless otherwise established during negotiation, payment of this order will be made exclusively through a banking deposit up to 60 (sixty) 
days after the issue date of the corresponding invoice (Nota Fiscal).

WARRANTY: Unless otherwise specified and agreed upon, the Vendor will guarantee the services and/or goods supplied for a minimum period of one 
year, starting from the date services or goods were accepted.

During this one-year period, the Vendor will be responsible for any repairs necessary to assure compliance with the specification in the Order Purchase, 
at no additional cost to AVON.

The Vendor assumes all responsibility for the services/goods provided to AVON, as per Brazilian Consumer Laws (Código de Defesa do Consumidor), 
and will reimburse AVON for any expenses or for penalties established by court sentence in lawsuits against AVON involving the goods or services 
provided by the Vendor.

ASSIGNMENT OR SUBCONTRACTING: It is expressly forbidden for the Vendor to issue or trade any financial instruments based on this order, and also 
to assign this order to third parties or to use this as a collateral. The Vendor alone will be liable for any expenses associated with such attempts, and also 
for damages to AVON.

FOR RAW INGREDIENTS VENDORS DELIVERING TO AVON BRAZIL: Brazil regulations do not allow for the addition of new expiration dates for 
expired materials. Also, these regulations do not allow Avon production using materials without an expiration date, or materials with a shelf life without a 
manufacturing date. Analytical reports sent to Avon by QA labs will not be accepted if the retest date is after the expiration date specified by the 
manufacturer.

Glossário Inglês - Português
Purchase Order Pedido de Compra
Supplier contact Contato do fornecedor



Send Method Método de envio
Order Raised by Pedido criado por
Order confirmed by Pedido confirmado por
Page Página
Purchase Order Number Número de pedido de compra
Revision Revisão
Order Date Data emissão do pedido
Supplier Number Código do fornecedor
Payment terms Condições de pagamento
Effectivity date Data de efetividade
Cancel date Data de cancelamento
Delivery terms Termos de entrega
Transfer Point Local de transferência
Currency Moeda
Buyer/Commodity Mgr Comprador/Gerente da conta
Line Nº Linha do pedido
Avon Item Nº Código do material Avon
Supplier Ref Código de referencia do fornecedor
Description Descrição
Unit price Preço unitário
UOM Unidade de medida
Estimated Qty Quantidade
Net Value Preço líquido
Promised date Data requerida
Agmt BO Nº Número do contrato de fornecimento
Receiving entity Unidade da Avon para entrega
Documents Required Documentos requeridos
Raw ingredients Matérias primas
Certificate of analysis Certificado de análise
Components Materiais de embalagens, componentes
Sterilized Components Componentes esterilizados
Quality assurance suppliers Fornecedores de qualidade assegurada
Billing Data Dados de cobrança
Shipping data Dados de entrega
Consigned Purchase Orders Pedidos de compra consignados
Payment conditions Condições de pagamento
1st campaign date Primeiro dia da campanha
Warning Atenção
Invoice payment date Data de pagamento da fatura
Depend Depende
Terms accorded Termos acordados
Aware Ciente
Mention Original PO number Mencionar número de pedido de compra Avon


